( N\ ( N\ [ )

Introduction Description des icones Premiére mise sous tension

Le thermostat RT320BT démarre en mode manuel. Utilisez le mode
Bluetooth pour personnaliser les réglages et créer votre programme.
(e thermostat est concu pour réguler la température des systemes de

chauffage ou de climatisation. Il fonctionne avec 4 piles alcalines AAA de 1,5 000060
V, qui doivent étre insérées dans le compartiment situé derriére la plaque gE = |
murale amovible. Les piles rechargeables ne sont pas prises en charge. olLILIB -0
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Conformité des produits

7

T
applicables des directives suivantes : GSPR 2023/988/UE, Réglements (UE) D, D,
2014/53 et (UE) 2025/138 (cybersécurité), directive RoHS (UE) 2015/863 ' ' ' ' Fl Lethe_rrqostatafﬁchera
(modifiée par le réglement (UE) 2017/2102), 251 SVHC (réglement (CE) n° AR aEm , L toutes les icones pendant 2 sec.
1907/2006). Le texte intégral de la déclaration de conformité de I'UE est disponible

al'adresse Internet suivante : www.saluslegal.com. &

Le thermostat affichera :
micrologiciel principal.

(e produit est conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions
o—®
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Consignes de sécurité

Utiliser conformément a la réglementation nationale et européenne. Utiliser
I'appareil conformément a sa destination et le conserver dans un endroit sec.
Produit destiné exclusivement a un usage intérieur. Linstallation doit étre

1. Température ambiante/
température de consigne

2. Indicateur de batterie

3. Icone RF (uniquement pour la

6. Mode refroidissement
7. Protection antigel

8. Mode programmable
9. Mode manuel
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effectuée par un professionnel qualifié, conformément a la réglementation

- p 10. Echelle de température en
nationale et européenne.

degrés Celsius

version RF)
4.1cone Bluetooth
5. Mode chauffage
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Contenu de la boite Il affichera alors : Le thermostat affichera
RT320BT MULTI-LANGUAGE < . n Version du micrologiciel Bluetooth. I'écran d'accueil.
AR Acces a la plaque arriére et cablage
THERMOSTAT , . Modes du th tat
NUMERIQUE FILAIRE g 25, = odes du thermosta
GUIDE RAPIDE = MANUAL = ) . Remarque : Assurez-vous que le rétroéclairage est activé avant
i & d'essayer d'utiliser le thermostat. Appuyez d'abord sur le bouton
RT320BT Guide pour allumerI'écran, puis passez aux autres commandes.
Thermostat rapide . . .
A Important : Les paramétres de programmation ne peuvent étre
Fabricant : SALUS Controls plc '[ | | configurés qu'a 'aide de la fonction Bluetooth du thermostat.
Units 8-10, Northfield Business Park,Forge Way, ii ii
Parkgate Rotherham, S60 15D, United Kingdom i
2vis 2x chevilles 4 piles alcalines AAA Desserrez la vis. Soulevez délicatement la plaque ‘
Importer: Salus Controls European Distribution sp.z 0.0. murales Ne la retirez pas. artiére du corps du thermostat e 0
ul. Szamocka 8, pietro 6., 01 748 Warszawa, Poland L. pour y accéder. E E.D El E,D
Description des boutons
\ OsALUS / OsALUS
UK: tech@salus-tech.com %ﬁﬁd
DE: info@salus-controls.de Bouton de ‘ :
PL: poland@saluscontrols.com \ / réinitialisation / Mode (2!epdner (Ilgngtement eln
1 N . redémarrage active mode manuel
FR: tech n icalsupport@saluscontrols.fr 4 emplacements pour Appuyez brievement sur le bouton Menu  Appuyez briévement sur le bouton Menu pour
RO: tehnic@saluscontrols.ro emp p pour passer d'un mode a l'autre du passer au mode suivant.
DK: Support@salus-controls.dk = =% piles AAA thermostat : Programmation, Vous pouvez également attendre 3 secondes
’ ' our que le mode actuel soit enregistré
Protection refroidissement d?icéne s'allume en continu au bout de 3
{ﬂ;} secondes).
@' 3 3 MENU
3 E — A[ppuyez pendant 5 secondes : accede au mode de réglage « Chauffage » ou «
1Sos00t I s ——= (limatisation».
= Appuyez pendant 10 secondes : accéde au mode « Installateur ».
MAHAGEMENT Appuyez brievement pour changer de mode (Auto, Manuel, Dégivrage) et passer
aumode suivant.

Sivous vous trouvez dans un écran de réglages et que vous appuyez sur le bouton

www.saluscontrols.com «Menu», vous reviendrez a l'étape précédente sans enregistrer. O 230V
50Hz

SALUS Controls fait partie du groupe Computime. = MINUS ) R X 3(1)A
Dans le cadre de sa politique de développement continu des Diminuer la valeur d'un parametre / se déplacer vers le bas dans le menu
produits, SALUS Controls plc se réserve le droit de modifier PLUS So"(':,:f,z"z‘;gmn Modepd’eorgclrg:z‘tgment
les spécifications, la conception et les matériaux des produits Au ' 8 é .

d igmenter la valeur d'un paramétre / se déplacer vers e haut dans le menu A
présentés dans cette brochure sans préavis. Ap"”y,fozu?r,'fa‘;ig”,ea’f,‘;"gtj'g ?&‘;‘;{{Me”” Lescgltl)iggsezf)nt

OK/Valider NO - Borne normalement ouverte (contact sans tension) Vous pouvez également attendre 3 secondes

+le mode actuel sera alors enregistré
(I'icone s'allumera en continu au bout de
3 secondes).

Confirme le réglage ou fa sélection COM - Borne commune (contact sans tension)
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Choisissez entre le chauffage et la Modifier la température de consigne Réinitialisation aux paramétres d'usine
climatisation o @
9 Welcome to SALUS!
Welcaie to e sk
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- . SALUS

Power ON the device
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Schedule mode active

Heating icon flashing

Appuyez sur le bouton Menu L'icone du mode actuel dlignote. Appuyez briévement sur la touche + ou - Appuyez briévement sur le bouton + pour Appuyez sur le bouton OK Le message « Fr » clignote aprés avoir
pendant 5 secondes pour accéder Appuyez sur -+ ou - pour sélectionner le pour afficher la température de consigne.  augmenter la température de consigne par pendant 10 secondes pour accéder relaché le bouton. Appuyez a nouveau sur
au menu de sélection du mode Chauffage/ mode chauffage paliers de 0,5 °C. aumode de réinitialisation d'usine (Fr). le bouton 0K
Refroidissement. ou climatisation. Le mode par défaut est le pour confirmer la réinitialisation aux
mode chauffage. paramétres d'usine.

Don't have an account
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Appuyez briévement sur le bouton OK ou La nouvelle valeur de consigne est Le thermostat affichera Le thermostat revient rszo 21° p
Appuyez sur le bouton OK pour Apres 5 secondes d'inactivité, attendez 10 secondes. . enregistrée et toutes les icones. al'écran d'accueil. - 23-3")
sélectionner ce mode ou sur le bouton  le thermostat reviendra a I'écran d'accueil en La plage de consigne sesitue entre 5°C Ie\thgrmostgt revient L
Menu pour revenir a |'écran d'accueil. conservant le mode sélectionné. et35°C al'écran d'accueil. -
[\]1]
Model RT3208T
" H H 1 H MAC address :1E:SH :33:3¢
Mode d'installation Activation Bluetooth et commande via s i
Pour passer en mode Installation, appuyez sur la touche = maintenez le J icati e erien *
@ bouton enfoncé pendant 10 secondes. Utilisez le 4 et = boutons permettant I appllcatlon
de yu_ﬂr les paramétres (P1a P7) et pour modifier les paramétres. Utilisez
le<7& dliquez surle bouton pour enregistrer vos parametres. Pour activer le mode Bluetooth, appuyez sur = et </ Appuyez sur les boutons aieion
pendant 3 secondes. Le thermostat affichera L e avec le @ l'icéne clignote. ot ot
Le mode Bluetooth reste actif pendant 10 minutes. Pour désactiver ce mode, —— ——

appuyez sur le = bouton pour revenir a I'écran principal.

Appuyez brievement sur le Le thermostat revient a I'écran d'accueil.
bouton Menu. Aucune modification n'a été enregistrée.

Senuum Senium
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Remarque : La valeur de consigne par défaut pour la protection antigel : ‘7 — : S —
est de 5°. Une bréve pression sur les boutons + ou - n'aura aucun effet e [
P1 - Précision de la température (par incréments de 0,5 et 0,1). en mode antigel. 20 -
P2 - Fralonnage de la température (plage comprise entre -3,5 et +3,5). ettings
P3 - Seuil de protection contre le gel (plage comprise entre 5 et 17 °C, par p— "

aliers de 0,5 °C). i
P ) MOde VE|"e «\érifiez le code QR sur I'apl;))areil osT off G? ® aiic
P4- Algorithme de régulation de la température (Span et TLC, ITLC étant 'option par défaut) : ;l)]our vous assurer qu'il s'agit bien du

on avant de proceder a appairage Measured Temperature Calibration

SCANNEZ ICI POUR

S P ’ TELECHARGER LAPPLICATION Bluetooth. » —— =
R (Span) == Options : 0,25,0,5,1,1,5,2°C == Presse ~ pour o o
© ° \ GETITON o] It Frostsetpoint
confirmer. EI E,D EI EAD ( ® Google Play sorc .
SeALUS \ SsALuS / OsAaLus SALUS P s
) Eﬂ eI ! Conral Alorthn
L. (TLC) = Options:3,60u9cycles mep Presse~" pour confirmer.. HIM« \ @& Appstore GD D el o =
Installez I'application Salus Premium Lite.

P5 -Valeur maximale du point de consigne (plage comprise entre 5 et 35 °C, par incréments
de0,5°0). Appuyez sur les boutons Le mode veille est activé. Remaraue: Sélectionnez les paramétres avancés en appuyant sur la
P6 - Valeur minimale du point de consigne (plage comprise entre 5 et 35 °C, par incréments -et+ touche ‘U’ dliquez sur l'icone a Ietqpe 7 pour aclcederg dautres options de
de0,5). pendant 3 secondes Appuyez sur n'importe quel configuration de votre thermostat. N'oubliez pas d'enregistrer vos parametres.
P7 - Algorithme de régulation de la température (No - contact a ouverture, Nc - contact a pour activer bouton pour
fermeture). le mode veille. revenir a |'écran d'accueil.
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